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VD1511-21

VD 1510/1511

VD1510-17/VD1511-17

maximale Abmessungen:*

1100 x 3000 x 17,52mm
Verbundsicherheitsglas (VSG aus TVG mit
SentryGlas®)

1000 x 3000 x 17,52mm
Verbundsicherheitsglas (VSG aus TVG mit
PVD-Folie)

.

VD 1511-21 maximale Abmessungen:*
1200x3000x 17,52 / 21,52 mm
Verbundsicherheitsglas (VSG aus TVG mit
SentryGlas® oder PVB-Folie)
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VD1510-17/VD1511-17

maximum dimensions:*

1100x 3000 17,52mm

Laminated safety glass (LSG made of HSG
with SentryGlas®-film)

1000 x 3000 x 17,52mm

Lominated safety glass (LSG made of HSG
with PVB-film)

VD 1511-21maximum dimensions:*
1200x 3000x 17,52 / 21,52 mm

Lominated safety glass (LSG made of HSG
with SentryGlas® or PVB-Folie)

Abdeckschiene
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TYP | TYPE Z-OT

¢ Maximale Abmessungen:*
2-Achsen: 2100 x 2350 mm
3-Achsen: 2100 x 3300 mm
4-Achsen: 2100 x 4650 mm
¢ Verbundsicherheitsglas (VSG)

e System
Wandhalter @ 150mm
Punkthalter @ 7Omm
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Maximum dimensions:

00 x 2350 mm

100 x 3300 mm
00 x 4650 mm

ass (LSG)

)

System
Vall mount @ 150mm

Point fixture @ 70mm
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TYP | TYPE Z-02 =

typen:
270385 geprift

HIN
GERMANY

Maximale Abmessungen:*
2-Achsen: 2100 x 2350 mm
3-Achsen: 2100 x 3300 mm
4-Achsen: 2100 x 4650 mm
Verbundsicherheitsglas (VSG)

System

Unterer Wandhalter 100 x 150mm
Oberer Wandhalter 65 x 105mm
Punkthalter 80 x 80mm

Maximum dimensions:

2-Axes: 2100 x 2350 mm
g s: 2100 x 3300 mm
4-Axes: 2100 x 4650 mm

aminated safety glass (LSG)

System

Lower wall mount 100 x 150mm
Upper wall mount 65 x 105mm
xture 80 x 80mm
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TYP | TYPE Z-03

* Maximale Abmessungen:*

2-Achsen: 2100 x 2350 mm
3-Achsen: 2100 x 3300 mm
4-Achsen: 2100 x 4650 mm
M-System: 2100 x 3300 mm
Verbundsicherheitsglas (VSG)

System
Woandhalter @ 150mm
Punkthalter @ 70mm

Z.70.3-85

W MADE
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GERMANY

Maximum dimensions:
2-Axes: 2100 x 2350 mm
3-Axes: 2100 x 3300 mm
4-Axes: 2100 x 4650 mm
M-System: 2100 x 3300 mm
Lominated safety glass (LSG)
System

Wall mount @ 150mm

Point fixture @ 70mm
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typen.
270385 geprift

TYP | TYPE Z-04 Y

|
GERMANY

¢ Maximale Abmessungen:*
2-Achsen: 2100 x 2350 mm
3-Achsen: 2100 x 3300 mm
4-Achsen: 2100 x 4650 mm
Verbundsicherheitsglas (VSG)

* Maximum dimensions:
2-Axes: 2100 x 2350 mm
3-Axes: 2100 x 3300 mm
4-Axes: 2100 x 4650 mm

aminated safety glass (LSG)

System

e System
Unterer Wandhalter 50 x 150mm Lower wall mount 50 x 150mm
Oberer Wandhalter 50 x 150mm Upper wall mount 50 x 150mm
Punkthalter & 70mm

Point fixture @ 70mm
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TYP | TYPE Z-05

.

Maximale Abmessungen:*

2-Achsen: 2100 x 2350 mm
3-Achsen: 2100 x 3300 mm
4-Achsen: 2100 x 4650 mm
Verbundsicherheitsglas (VSG)

.

System

Unterer Wandhalter 50 x 150mm
Oberer Wandhalter 50 x 150mm
Punkthalter @ 70mm

BD

pen-
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* Maximum dimensions:
2-Axes: 2100 x 2350 mm
3-Axes: 2100 x 3300 mm
4-Axes: 2100 x 4650 mm
Laminated safety glass (LSG)

e System
Lower wall mount 50 x 150mm
Upper wall mount 50 x 150mm
Point fixture @ 70mm

o
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TYP | TYPE Z-06

* Maximale Abmessungen:*
2-Achsen: 2100 x 2350 mm
3-Achsen: 2100 x 3300 mm
4-Achsen: 2100 x 4650 mm

* Verbundsicherheitsglas (VSG)

e System
Wandhalter @ 59mm
Punkthalter @ 7Omm
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Z70.385
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¢ Maximum dimensions:
2-Axes: 2100 x 2350 mm
3-Axes: 2100 x
4-Axes: 2100 x 4650 mm

m

e System
mount & 59mm

oint fixture & 70mm
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TYP | TYPE Z-07
GERMANY

* Maximale Abmessungen:* * Maximum dimensions:
2-Achsen: 2100 x 2350 mm 2-Axes: 2100 x 2350 mm
3-Achsen: 2100 x 3300 mm 3-Axes: 2100 x 3300 mm
4-Achsen: 2100 x 4650 mm 4-Axes: 2100 x 4650 mm

¢ Verbundsicherheitsglas (VSG) * laminated safety glass (LSG)

* System e System
Unterer Wandhalter 120 x 120mm Lower wall mount 120 x 120mm
Oberer Wandhalter 105 x 105mm Upper wall mount 105 x 105mm
Punkthalter @ 70Omm Point fixture @ 70mm
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TYP | TYPE Z-08

Maximale Abmessungen:*

2-Achsen: 1150 x 2000 mm
3-Achsen: 1150 x 2800 mm
Verbundsicherheitsglas (VSG)

System

Wandhalter & 24mm
Punkthalter @ 50mm

fur Ausladung 750,/950mm sind

Beschlagsysteme ab Lager verfigbar
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Maximum dimensions:
2-Axes: 1150 x 2000 mm
3-Axes mm

(LSG)

¢ laminated

System

Wall mount & 24mm

Point fixture @ 50mm

A
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TYP | TYPE Z-09

Maximale Abmessungen:*

Maximum dimensions:*
3-Achsen: 1750 x 3500 mm 3-Axes: 1750 x 3500 mm
Verbundsicherheitsglas (VSG)

Laminated safety glass (LSG)

¢ System e System
Wandhalter @ 59mm Wall mount @ 59mm
Senkpunkthalter @ 60mm Countersink point fixture @ 60Omm
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Sicherheit

Uber 90% unserer Vordachsysteme sind iber
eine Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung
(AbZ) geregelt. Eine wirtschafiliche Glasdicke
ist Dank der tber 100 Bemessungsdiagramme
durch |hren Fachpariner in kirzester Zeit
ermittelt. Damit sparen Sie Zeit und Geld und
bekommen ein maBgefertigtes und sicheres
Vordach-System.

* Maximale Glasabmessungen abhéngig vom
Bemessungswert der veranderlichen Einwirkung qq

/al regulated. Thanks to the more than

i charts, it is pms\b\e to order and

an economical glass thickness

om
your g‘f]i)'\ pariner in a short amount of fime
This saves time and money that ensures you a

customized and safe ca nopy system
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BD System-

DEsna statik
270.385 " EERE

TYP | TYPE S-01,/02 I

TYP S-01 mit AbZ fir Glas und Punkthalter

TYPE S-01 with AbZ for glas and point fixtures

maximale Abmessungen:* maximum dimensions:
2-Achsen: 1038 x 2000 2-Axes: 1038 x 2000
3-Achsen: 1038 x 3000 3-Axes: 1038 x 3000

* TYP S-02 ZziE erforderlich * TYPE S-02 ZziE required
maximale Abmessungen:* maximum dimensions:
2-Achsen: 650 x 2000 2-Axes: 650 x 2000
3-Achsen: 650 x 3000 3-Axes: 650 x 3000

* Verbundsicherheitsglas (VSG) * Laminated safety glass (LSG)

System e System
Punkthalter TYP S-01 @ 70Omm Point fixture TYPE S-01 & 70mm
Punkthalter TYP S-02 & 50mm fixture TYPE S-02 @ 50mm
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BD System-

: typen: statik
| 270385 gepru
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TYP | TYPE 8'03 .‘CISIER/\/\ANY

Maximale Abmessungen:* Maximum dimensions:*

2-Achsen: 1050 x 1600 x 13,52 mm 2-Axes: 1050 x 1600 x 13,52 mm
* Stahl, feververzinkt pulverbeschichtet * Hot-dipped steel swords powder
RALP005 matt coated RAL9005 matt

Verbundsicherheitsglas (VSG)
mit AbZ for Glas und Punkthalter

Laminated :»u:ety glass (LSG)

with AbZ for glass and point fixtures

System System
Punkthalter @ 70mm Point fixture & 7Omm

Stz in Glas
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TYP | TYPE S-04,/05 ™ Chamany

* TYP $-04 maximale Abmessungen:* * TYPE $-04 maximum dimensions:*
2-Achsen: 1200 x 1800 x 17,52 mm 2-Axes: 1200 x 1800 x 17,52 mm
3-Achsen: 1200 x 3000 x 17,52 mm 3-Axes: 1200 x 3000 x 17,52 mm
4-Achsen: 1200 x 4200 x 17,52 mm 4-Axes: 1200 x 4200 x 17,52 mm

* TYP $-05 maximale Abmessungen:* * TYPE S-05 maximum dimensions:*
2-Achsen: 900 x 1500 x 16,76 mm 2-Axes: 900 x 1500 x 16,76 mm
3-Achsen: 900 x 2590 x 16,76 mm 3-Axes: Q00 x 2590 x 16,76 mm
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TYP | TYPE S-06 =

IN
GERMANY
* TYP $-06 maximale Abmessungen:* * TYPE $-06 maximum dimensions:*
2-Achsen: 2-Axes:
1800 x 1190 x 16,76/17,76 mm 1800 x 1190 x 16,76/17,76 mm
3-Achsen: 3-Axes:
3000 x 1190 x 16,76/17,76 mm 3000 x 1190 x 16,76/17,76 mm
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